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Annotation. In this article, gender equality is emphasized as a basic concept of
gender linguistics and particular cognitive issues are mentioned in the process of
understanding the general notions. Moreover, different linguistic approaches to the study
of the gender equality are analyzed which have been mentioned by foreign and Uzbek
SCIentists.

Key words: gender, gender linguistics, gender discrimination, gender stereotypes,
gender index, gender inequality, gender harassment, gender roles, gender relations.

Gender linguistics is regarded as a brand-new aspect of linguistics which has been
studying during the last 150 years. Gender linguistics studies the expression of gender in
language, examines issues of representation of men and women in the act of
communication, determines the linguistic mechanisms of the functioning of gender

relations and contributes to understanding the essence of phenomena that occur in
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language and society. It is enriching not only the terminology of psychology or social
sciences, but also suggests new concepts to the different system languages.

The term gender was firstly introduced in 1963 by American scientist Robert
Stroller who was the author of numerous books on psychology. At the same time, R.
Stroller claimed to study gender separately form “sex” and suggested fundamental
notions in his outstanding book named “Sex and Gender: On the Development of
Masculinity and Femininity” [2;383]. All of the terms are related to gender, but they are
being investigated as both universal and international scientific terms. To illustrate, we
can count on a track gender, gender discrimination, gender stereotypes, gender index,
gender inequality, gender harassment, gender roles, gender relations and so on. Among
these terms, gender equality is considered to be an outstanding matter of scientific
researches. While we are discussing about gender equality as one of the most prominent
concepts of gender linguistics, in the meantime, we should define it. Gender equality-
(noun) the state of having the same rights, status, and opportunities as others, regardless
of one’s gender [10;1]. In the Cambridge Business English Dictionary, this term is
defined as following:

gender equality - (noun) the act of treating women and men equally:
Gender equality does not imply that women and men are the same, but that they
have equal value and should be accorded equal treatment.

Uzbek linguists N. Qosimova and N. Alimova claimed that gender equality is not
about the rights of women, it is the policy of providing the rights and opportunities of
both men and women [3;6].

Unfortunately, general notions about gender equality is not accurately analyzed by
Uzbek readers. It is eliminated as a strange idea in the development of the country by
some local residents. N.A. Kuldashev, doctor of legal sciences, associate professor,
emphasized: “The issue of “gender equality”, which is often discussed in the social life of
our country, is interpreted by ordinary people as a strange concept to our national values.
It 1s said that this expression is a concept peculiar to Western countries, alien to our

people and mentality” [4;42]. Moreover, he argued that gender equality is not in the sense
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of sex equality, but it would be logically upright to understand gender equality in the
sense of providing equal opportunities for men and women. If people in the society have
the opportunity to use the rights provided by the laws in the same way, regardless of their
gender and other social indicators, then gender equality occurs. Because both men and
women should utilize the political, social, personal and other rights given to citizens by
law. If a representative of a gender cannot use these rights because he is a woman or a
man, then gender equality 1s violated at this point [4;43].

The prominent purpose of implementing gender equality is to create the same and
equal access to all the aspects of social life for the citizens of the country. It includes
particular branches such as economic, social and political opportunities for all genders.
Moreover, another goal of gender equality is in addition to fostering a culture wherein all
genders are respected and safe. This must be gained both through legal and cultural
approaches, as well as through the changing of individual minds.

As far the opposition to the gender equality, gender equity is the process of being
fair to women and men according to their respective needs. To ensure fairness, strategies
and measures are needed to compensate for women’s historical and social disadvantages
that prevent women and men from otherwise operating on a level playing field.

To conclude, it should be mentioned that gender equality 1s not the notion which is
only related to women. But there is a cognitive bias to understand the concept of gender
equality that serves to express both social and linguistic attitude and phenomenon that

provide the rights and opportunities of women and men.
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CJIOBOCOYETAHUSA U UX KATEI'OPUAJIBHBIE ITPU3HAKHU

Dazunam KOJUPOBA
Loxmopanm Kapuwunckozco
20CY0apCcmeeHHo20 yHusepcumema

Aunomayua. B mupoesoii nunesucmuxe npobnemvl, c8jA3aHHbIe C SA6NeHUEM
cnogocouemanus, oocyscoaromes yice 0asHo. llpupooa crogocouemanus, e2o s361K0601U
cmamyc, 0azce MHEHUsl, 8blCKA3AHHbIE N0 N0B00Y CAMO20 3NMO020 MEPMUHA, PA3TUYHbL,
Nnopol KpatiHe Npomugopedusvl, 00 CUX NOp Meopusi CLOBOCOUEmMAHUsl He CMOo2ld
NPUHAMb  NOJHO20 U 3AKOHYEHHO20 npedcmasieHus. AxkmyanvbHocms  pabomol
onpeodensemcsi MaKH#ce BANCHOCMbIO U3YUEHUS KAame2opUaibHblX 0CobeHHOocmel
C0BOCOUEMAHUL,  KOmopvle  ABNAIOMCA  OOHUM U3  OCHOBHbIX  CPEeOCm8  UX
KOMMYHUKAMUBHOU — peanu3ayuu, 6 C81a3U C UX @OYHKYUAMU, B03MOICHOCHAMU
BLIPANCEHUSL COOEPHCAHUsL U O0CMABKU UHDOpMAYUU, KOMOopble aKmusupyiomcs 6
PAMKAX KOHKDEMHOU cpedbl MeKCmo8020 00ujeHUsl.

Knrwouesvie cnoea. crosocouemanue, sA3bIKOBOU CMAmMyc, CMpPYKmMypd, meopus,
CUHMAKCUC CTIOBOCOUEMAHULL, Kame20pUuaibHble NPUHAKU.

BBenenmne. IIpoGnema ompenenenuss mecta cioBocouetanuii (CC) B sI3bIKOBOM
CUCTEME€ M HX A3BIKOBOIO cTaTyca (XOTS JIMHIBUCTBI 3aHUMAIOTCS €10 YXKE€ JaBHO)
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